
HOCHTIEF

sMLotIvA o oÍr,o
vzavŕenźĺpodle $ 2586 a násl. zálkonaě.8912012 Sb., občanský zákoník (dále jen,,oběansĘ

zét<olĺľ-")

číslo smlouvy objednatele: A/s 1łł /ą24o/0r (
číslo smlouvyzhotovĺtelez 4ď5 /ł"/ ///va/łoĺp / ooy

I.
Smluvní strany

1. objednatel: Technická spľáva komunĺkací hL m. Prahy, a.s.
Rĺísnovka 77018,110 00 Pľaha 1- Staľé Město
IČ B447286
DIČ: CZ03447286
zapsanáv obchodním rejstříku vedeném Městským soudem vPraze, oddíl B, vl.
20059
Bankovní spojeĺrí: PPF banka a.s.

č,.ít. 2023 l 00003 /6000
zastoupeĺrá: Ing. Petrem Smolkou, generálním ředitelem a předsedou představenstva

PhDr. krg. Matějem Fichürerem, MBA, místopředsedou představenstva
Bc. Františkem Adámkem, členem představenstva
Ing. Jiřím Tumpachem, MBA, členem představenstva

Při podpisu Smlouvy a veškeých jejich Dodatků jsou opľávněni zastupovat objednatele dva členové
představeĺrstva společně, z ĺĺcllž nejméně jeden musí být předseđou anebo místopředsedou
představenstva.

osoby zmocněné k jednání ve věcech technických:

krg. Jiří Mayeľ, ředitel investičního úseku
Ing. Stanislav Šebesta

Zhotovitel: HOCHTIEľ' CZa.s.
Plzeňská 1613217,150 00 Praha 5
IČ:46678468
DIC C246678468
Bankovní spojení: citibank Europe plc, organizačni složka
č;.,tl.: 2047 61 0104 l 2600
zastoupena: Ing. Pavel Kubasa, ředitel divizedopravní stavby

Ing. Jan Potůček, ředitel obchodně technické nabídky

ogoby zmocněné k jednaní:
_ ve věcech smluvních: Ing. Jan Potůček, ředitęl obchodně technické nabídky
- ve věcech technických a hlavní stavbyvedoucí:

ZdelěkNovotný ředitel zőxodu Prďra mosty

V případě zĺněĺy údajů uvedených v bodě 1 a 2 člĺánku I této smlouvy je povinna smluvní straną u
l<teré zněĺa nastalą informovat o ní druhou smluvní stranu, a to prfüazným způsobem a bez
zbýečného odkladu. V případě, že z důvodů nedodržeĺrí nebo porušení této povinnosti dojde ke
škodě, zavazvje se shana, ktęrá škodu způsobila, tuto nďlraditbez zbytečného odkladu, co k tomu
bude poškozenou stranou vyzvána.
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II.
Předmět smlouvy

1. Předmětem ie zhotovení díla: o,Most X022 SPHM Bubenská u Metra - Statické
zajĺštění havárĺe nosné konstrukce"

Jedná se o most X 022 na komunikaci Bubenská, který je v havarijním stavu a je nutno jej
provizoľně staticky zajistit. Podęření se provedou v místech monolitického dobetonovźni mezi
segmenty ve 2. poli v místě dobetonávky a ve 4. poli mostu v cca % rozpěti viz schéma
podąření.. S ohledem na vedení tľamvajové trati,která je umístěna pod mostem, jemožĺý posrrn
podęření pod směrem do středu pole max. však 2 m od dobetonovéní. v příčném směru bude
podęřena celá šířka komorového průřezu mostu. Přesná poloha podęření bude určena při
mísürím šetření se zástupci Dopravního podniku hl. města Prúy.

ZaloŽeni podpěr se předpokládá na silničĺlích panelech uložených na štěrkovém pods1pu na
dlažbě kolejiště. Kolejiště bude ochľĺíněno vhodným způsobem před poškozenim (napr.
geotextilie). Nebudou pľováděny žádné zeĺnni práce ani žádnéjiné práce, které mohou poškodit
kolejiště. Minimální reakce, na kteľou bude konstrukce navržena na reakci s náwhovou hodnotou
2200kN. Podęření nebudou aktivovĺína, kontakt mezi horním powchem skruže a spodním lícem
nosné konstrukce mostu bude vyplněn stlačitelným materiálem.

Součástí zakazĘ bude též provedení oplocení celé půdorysné plochy mosfu s vfiimkou mimo
průjezdného profilu tľamvajové tratě s rezeľvou 0,30m tak, aby byl znemožněn vstup pěších pod
nosnou konstrukci mosfu.

PÍed zahźĘením prací bude geodeticky zaměřeno místo podęření vč. spodního líce nosné
konstľukce a následné geodetické sledování při předpokládaném počfu 10 měření celkem.
Geodetické měření bude pľováděno v poti2 a 4 opět v místě dobetonováĺrí.

Součastí zakázkyje uvedení celého prostoru pod mostem včeürě kolejiště do provozuschopného
stavu.

Přesný rozsďl prací bude upřesněn na místě ve spolupráci s projektantem a objednatelem.

Dále jsou součástí předmětu plnění rovněž další povinnosti zhotovitele stanovené v čl. XI. této
smlouvy.

(dále jen,,dílo").

2. Místo realizace díla: Praha 7, Bubenská

3 . Zhotovitel se zavazuje řádně provést dí1o v rozsďlu a za podminek dohodnutých v této smlouvě a
ve stanovęĺré době předat dílo objednateli. objednatel se zavaztlje, Že dokončené dílo převezme a
zaplatiza jeho zhotovení dohodnutou cenu.

III.
Doba plnění dĺla

1.' Termín zahźĘenlprací: ihned po podpisu smlouvy

2. Předpokládanádoba realizace: 1 tydeĺt

ry.
Cena díla

l. Cena zazhotovení díla v rozsahu č1. II. této smlouvy je stanovena jako předpokládaná.
2. Předpokládaná cena za dílo bez DPH : 5 500 000 Kě

DPH: 1 155 000 Kč
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Předpokládaná cena celkem včetně DPH : 6 655 000 Kč
Cena bude upřesněna na zź.kladě skutečně provedených pracl a zhotovitelem zas|aĺé nabídky
s jednotkovými cenami. V ceně za zhotoveri díla jsou zahrnuty i náklady na vybudovćlni, provoz,
űdržbu a vykJizeru zařizeni staveniště zhotovitele, zajištění dopravně inženýľského opatření
včetně jeho realizace, náklady na skládky mostní konstrukce a hmot.

3. Konečná cenabude následně potvrzena formou dodatku k této smlouvě.

4. Zhotoütel nese nebezpečí změny okolností ve smyslu ust. $ 2620 odst.2 občanského zttkoĺĺku.

v.
Platební podmínĘ

1. objednatel je povinen zaplaĺt zhotoviteli ceÍIu za skutečně pľovedené práce odsouhlasené ve
stavebním deníku. Právo fakturovat vznikne zhotoviteli po pľovedení prací event. po předání a
pÍevzeti předmětu díla nebo jeho části zapodmínek stanovených v tomto článku níže.

2. Zhotovitel je oprávněn předložit fakturu vystavenou ĺa ztlkladě objednatelem odsouhlaseného
soupisu provedených prací, přičemŽ faktura bude mít náležitosti daňového dokladu d|e zál<oĺa č.
235/2004 Sb., o daľĺ z přidané hodnoty v platném znéní a bude doplněna předávacím protokolem
dílčího zdanitelného plnění včetně všech příloh k němu. Na předávacím pľotokolu dílčího
zdanitelného plnění musí bý výslovně uveden den předání apŕevzďi dílčího zđanitelného plnění
a podpisy konkrétní osoby předávajícího a přebírajícího.

Veškeré daňové doklady musejí obsahovat náležitosti daňového dokladu dlę zékona č,.23512004
Sb., o ďaní zpřidané hodnoty, ve zĺéni pozdějších předpisů. V případě, žę daňové doklady
nebudou mít odpovídající náleŽitosti, je objednatel oprávněn zaslatje ve lhůtě splatnosti zpět k
doplnění; splatnost takovéto wácené fakhľy v takovém případě nenastává a lhůta splatnosti
počíná běžetpoté, co bude doručena fakfura nétlęžitě doplněna či opravena.

3. V průběhu prováděných pľací budou zhotovitelem vyhotovovĺíĺry ,,Soupisy provedených praci" a
,,Předávací protokoly dílčího zdanitelného plnění", které buđou předloženy objeđnateli ke
kontrole. objednatel je potvľdí, píip. załnítne nejpozději do 3 pracovních đnů po předložeĺrí.

4. Splatnost konečné faktury je stanovena na 30 dní po pŕevzeti faktury objednatelem. Konečná
faktura bude vystavena do 15 dní po ukončení praci a podepsanými dokumenty oběma
smluvními stranami.

vI.
PodmínĘ provedení díla

1. objednatel odevzdá zhotoviteli plochu staveniště ke dni zahźĘeri di|a. Zźryis o předrání staveniště
bude v předávacím protokolu.

2. Zhotovitel pľohlašuje, že si prohledl místo provádění díla, seznámil se s místními podmínkami.

VII.
Kontľola prací a vedení stavebního deníku

1. objednatel je oprávněĺl provádět pniběfuou i<ontľolu prací sqými pracovníky, ľesp. osobou
zmocněnou. V případě zjištění zźlvaduďtni zázĺan do stavebního deníku s poŽadavkem na jejich
odstranění ve stanovenán termínu.

2. Stavební deník bude na stavbě veden ode dnejejího zahájeĺĺ do řádného ukončení prací včetně
doby na odstranění vad a nedodělků, a to zprisobem obvyklým dle přílohy ě. 9 vyhlášky
č,.49912006 Sb., o dokumentaci staveb, v plaürém zněni.
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Zéznamy o pľůběhu ptací, kontľolách pŕejímtm praci a všech dalších skutečnostech budou
zapisovány denně.
Během pracovní doby musí být stavební deník na stavbě trvale přístupný pro objednatele.

Deĺrní záznany budou čitelné a objednatel je bude podepisovat způsobem stanoveným v
zápisu na pľvní straně stavebního deníku.
Denní zá,ľ:nany musí obsďrovat zejména množství, místo a způsob pľovedení práce a

množství zabudovaného materiálu, údaje o počasí, odběľ vzorků, provedená měření, atesty a
jejich vyhodnocení, odchylky od projektu.

Veškeľé požadavky zhotovitele vuči objednateli uvedené ve stavebním đeníku musí bý
podęsány objednatelern nebo uvedeno stanovisko objednatele nejdéle do 3 pracovních dnů.

3. Po skončení stavbypřeveane objednatel originálstavebního deníku dle stavebního zákona.

4. Současně se stavebním deníkem jeĺezbýné vést stavební deník vícęrací, ve kteľém je zhotovitel
povinen vést veškeré vícepráce včetně jednotkoých cen. Pro jeho vedeni p|ati stejné poviĺrnosti
jako pro stavební deník.

vIII.
Převzetí díla

1. Po provedení dílą příp. jeho samostatné čĺásti vyzve zhotovitel objednatele k předrání a fievzeti
dokončeného díla zápisem do stavebního deníku. Přejímací Íízęĺll se uskuteční v místě provádění
díla. objednatel se zavazlje přejímací ŕizęĺĺ v této lhůtě zahájit.

2. o přejímacím Íizeĺise vyhotoví zálpis,kteľýpodepíší zástupci obou smluvních stran.

3. V případě přejímání dílčí části stavebního díla musí byt vŽdy zhotoven zápis s popisem
předávané části, kteľý podepíší zástupci obou smluvních stran.

4. objednatel požaduje, aby zhotovitel předložil k ukončení prací:

originál SD

IX.
Smluvní pokuty

Smluvní stľany sjednávají následující smluvní pokuty:

1. smluvní pokuta za porušení povinnosti zhotovitele provést dílo řádně, a to ve výśí 0,5 yo ze
celkové ceny díla za jednotlivé porušení povinnosti, a to až do đoby uvedení díla do řádného

stavu,

2. smluvní pokuta zaprodLeni zhotovitele s odstľaněním vad díla zjištěných vpřejímacím Íizęrive
lhůtě sjednané pro ođstranění vad, ato ve ýši 0,5 yo ze sjednané celkové ceny díla zakaždou
vadu a každý zapoěatý den prodlení,

3.' smluvní pokuta za prodlení objednätele s úhradou faktury nebo její ěásti v dohodnutých
termínech ve výši 0,0l oÁ z dhlžĺé částky zakaždý den prodlení,

4. smluvní pokuta za ĺefiedložęni dokladů o ,pojištění odpovědnosti zaškodu způsobenou třetí

osobě zhotovitelem na Žádost objednatele, a to ve ýši 10.000'- Kć, za každý zapoěatý den
pľodlení.

Celková výše smluvních pokut je omezena limitem 30 % ýše celkové ceny dila, píiěemž smluvní
pokuty mohou bý kombinovány (uplatnění jedné smluvní pokuty nevylučuje souběžné uplatnění
jakékoliv jiné smluvní pokuÐ.

Uplatnění kteľékoliv ze smluvních pokut nezbavuje objednatele prálvak uplatnění naľoku na náhľadu

vnlíkJé škody v plné výši.
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Smluvní pokuta je splatná do 2t dnů po doručení YYny oprávněné smluvní strany druhé smluvní
straně kjejí úhľadě.Yýzva musí vždy obsahovat popis a časové určení události, která vsouladu
s uzavřenou smlouvol zakláďá právo účtovat smluvní pokufu. Smluvní strany sjednávají právo
objednatele provést jednostranný zápočetvzéĘeĺnrýchpohledávek, a to i v případě pohledávky nejisté
nebo neuľčité ve smyslu ust. $ 1987 odst. 2 občanského zákoníku.

x.
Ostatní ujednání

1. Zhotovitel odpovídá zato, že bude provádět dílo s vynaloŽením veškeľé odborné péče tak, aby
nedošlo k:

a) porušení obecně zéxazných předpisů,

b) porušení smluvních podmínek,

c) porušení přikazi daných objednatelem,

d) zniěení,ztráLtě,poškození či snížení hodnotymajetku objednatele, veĘného majetku či
majetku třetích osob.

e) porušení bezpečnosti práce, zejména zéi<. ě. 26212006 Sb., zákoníku práce, v platném zĺěru a
zák.č.309/2006 Sb., o zajiśtěnl dalšíchpodmínekbezpečnosti aochrany zdravipÍiptáci,
v platném zněru.

Zapŕipadné škody' které vzniknou v souvislosti s činností zhotovitele' nese teĺrto zhotovitel plnou
odpovědnost. Této odpovědnosti se však může črástečně nebo úplně zprostit, pokud jednoznačně a
nezpochybnitelně prokáže, že škoda vznikla v jednoznačné příčinné souvislosti s příkazem
objednatele a přitom zhotovitel objednatele na možný vznik této škody předem prokazatelně
upozornil a objednatel na dodržení pŕikanlvýslovně i přes toto upozornění trval.

2. V případě odstoupení od smlouvy ze strany objednatele ve smyslu občanského zfüoníku smlouva
zariká ke dni doručení odstoupení zhotoviteli a zhotovite1má nĺírok nazaplaceni ceny časti díla,
kteľábylaprovedena do okamžiku, kdy obdržel odstoupení od smlouvyze shany objednatele.

3. Zhotovitel prohlašuje, že je senúmen s místními pomáry.

4. Při přeľušení nebo zastavení prací na díle z důvodů na straně objednatele zaplati objednatel
zhotoviteli skutečně vynaložené nĺĺklady s tím spojené.

5. Zhotovitęl odpovídá za škody vzruklépři provádění díla objednateli nebo třetím osobrĺm.

6. Zhotovitęl se zavaanje dodržovat při pľovádění díla podmínky stavebního povolení, ohlášení
stavby a veškeých dalších vyjádření orgĺánů státní správy a dotčených organizací.

7. PÍi realizaci díla budou strany akcątovat podmínky provádění díla dle zźlvazných rozhodnutí
orgĺánů státní správy.

8. Případná nnéna osazení dopravního zĺa.ěęni bude provedąra odborně. Zhotovitel se zavanlje, že
đopravní znaěęrńbude realizováno dle TP TSK.

9. Zhotovitel si na vlastní nráklady zajisti zaŤizeĺĺ staveniště, včetně projednĺĺní jeho umístěĺlí, jeho
výýčení příp. projednáni zálboru jeho plochy, zék'resy stávajících inŽenýľských sítí a jejich
vytýčení.

10. Zhotovitel převeane zátbor vďejného prostranství od objednatele.

1 1. Zhotovitel se zavazlĄe, že zajisti zhotovení geometrických plánů po ukončení stavby.

l2.Zhotovitel předá na odd. inf. rozvoje a GIS dokumentaci skutečného provedení stavby v dig.
formě (ľeferenční systém Bpv), geodetické zaĺněÍeĺĺ (papírově a digitálně) apoMrzeĺĺ o předaní
na IPR Prďta, pokud bude vyŽadovríny.
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xr.
Pojištění

1. Zhotovitęl se zavanlje mít po dobu trvaní této Smlouvy sjednáno pojištění své odpovědnosti
za škodu způsobenou fretí osobě, a to tak, aby limit pojistného plnění sjednaný zhotovitelem na
zźtkladě takové pojistné smlouvy činil pro jednu škodnou událost minimálně 10 000 000'_ Kč.
Tento limit nelze nahľadit kumulací pojistných plnění nazákladě více pojistných smluv.

2. Zhotovitel je povinen předložit kdykoliv po dobu trvání této smlouvy na žádost objednatele
uzavřenou pojisürou smlouvu, pojistku nebo potvľzení příslušné pojišťovny, příp. potvrzeĺll
pojišťovacího zpľostředkovatele (insurance broker), prokazl$icí existenci pojištění vrozsahu
požadovaném v předchozím odstavci.

XII.
Zá,ľérečná ujednání

1. Zhotovitel podpisem této smlouvy potvrzuje, Že se v plném rozsahu seznámil s povďlou a
předmětem díla a disponuje takovými kapacitami a ođboľnými znalostmi, které jsou k provedení
přeđmětu dilaĺezbytné. Zhotovitęl prohlašuje, že se přď podpisem smlouvy podľobně seznámil
se všemi dokumenty tvořícími její přílohy.

2. Změny této smlouvy mohou bý rea|izovźny pol,ne formou písemných dodatků podąsaných
oprávněnými zásfupci obou smluvních stľan.

3. otłŁky touto smlouvou neupravené se budou řídit příslušnými ustanoveními občanského
zákoníku.

4. Tato smlouva je sęsĺáĺra ve čtýech vyhotoveních, zĺicllžkaždé má platnost originálu.

5. Smluvní strany výslovně souhlasí s tím, aby tato smlouva byla uvedena v Centrální evidenci
smluv Technické spľávy komunikací hl. m. Pľahy, a.s. (CES TSK) vedené Technickou správou
komunikací hl.m. Pra}ry, &.S., která je veřejně přístupná a ktęrä obsahuje údaje o smluvních
stranách, předměfu smlouvy, číselné ozĺačeri této smlouvy a dafum jejího podpisu.

6. Smluvní stľany prohlašují, Že skutečnosti uvedené v této smlouvě nepovažují za obchodní
tajemství ve smyslu $ 504 občanského zákoníku a uděĘí svolení k jejich vžíti a zlĺeŕejnéĺllbez
stanovení jalcýchkoli dalších podmínek, v plaürém nlěni.

7. Zhotovitel nąoskýne žőđné informace týajicl se pľováděného díla dalším osobiím, s vfiimkou
oprávněných zásfupců objednatele.

8. Smluvní strany ýslovně sjednávají, Že uveĘnění této smlouvy v registru smluv dle zźĺkona
č,.34012015 Sb., o z:ĺIáštnich podmínkách účiĺľrosti někteľých smluv, uveřejňování těchto smluv
a o registľu smluv (zékon o registľu smluv), zajisti objednatel.

9. Tato smlouva nabyvä účinnosti nezávisle na uvďejněĺlí prostřednictvím ľegistru smluv ve smyslu
.$ 6 zákona o registľu smluv, neboť je vzavirána za íěęIeĺrl odvracení či zmírnění újmy
be7prostředněhrozici v souvislosti s mimořádnou událostí ohrožující život, zdravi, majetek nebo
životĺí prostředí.

lo.Kažđá zę smluvních stran potvrnrje, že pri, sjednávĺíní této smlouvy postupovala čestně a
tľanspaľentně a současně se zavanlje, že takJro bude postupovat i při plnění této smlouvy a
veškerých činnostech s ní souvisejících. Smluvní strany potvrzlji, Že se seznámily se zásadami
Criminal compliance pľogrÍlmu TSK (dále jen ,,CCP'), které jsou uvďejněny na weboqých
stránkách objednatele, ze1ména s Kodexem CCP a zavaztljí se tyto zźsaďy po dobu tľ'ráÍ:rl
smluvního vztahu dodržovat. KaždéL ze smluvních stran se zavan$e, že bude jednat a přijme
opatření tak, aby nevzniklo důvodné podezření ila spáchĺání hestného činu či k jěho spáchríni, tj.
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tak, aby kteľékolize smluvních stran nemohla být přičtena odpovědnost podle zźk.č.4l8/2olt
Sb., nebo nevznikla trestní odpovědnost jednajícíchosob podle zái<. č,.4ol2}o9.

11. Nedílnou součástítéto smlouvy jsou přílohy:
_ Schémapodęření

v Praze dne I I .10- 20lt

objednatel

osoby zmocněĺrék jednrání:

Ing. Kubasa
stavby

tner, MBA

Ing. Jan Potůček,
ředitel obchodně technické nabídky

MBA

vA KoMuNlKAcĺ
- hl.m. PRAHy. a.s.
Rásnovka 77018,110'oo PRAHA 1

103

TECH

7^IL.J

@

HOCHÍ|EFCZ a' s'
PlzeňBka 16/32í7
í5ĺoooPrahá 5
lč:466784ô8
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